
NL: FMONIC – GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bluetooth FM-zender met PD- en QC3.0-snellaadfunctie

Bedankt voor de aankoop van de FMONIC Bluetooth FM-zender.

Met dit apparaat kunt u draadloos muziek streamen vanaf uw Bluetooth-smartphone of rechtstreeks 
vanaf een USB-stick of TF-(MicroSD)-kaart via de FM-radio van uw voertuig. Het apparaat beschikt 
daarnaast over handsfree bellen, weergave van gesproken navigatie-instructies, meerkleurige 
sfeerverlichting en snel USB-opladen voor compatibele apparaten.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze voor 
toekomstig gebruik.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productnaam: FMONIC
Producttype: Bluetooth FM-zender
Model: P22
Werkspanning: DC 12–24 V
Bluetooth-versie: 5.3
Bluetooth-profielen: A2DP, HFP
Bluetooth-bereik: Tot 5 m
Bluetooth-frequentiebereik: 2.402–2.480 GHz
FM-frequentiebereik: 87.5–108.0 MHz
FM-transmissie: Stereo FM met digitale PLL-frequentieregeling
Ondersteuning TF-kaart: MP3, WMA, FLAC
Maximaal RF-uitgangsvermogen (Bluetooth): 4 dBm
Signaal-ruisverhouding: >60 dB
Totale harmonische vervorming: <0.1%
Ruisonderdrukking: CVC
Handsfree bellen: Full-duplexcommunicatie
USB Type-C-uitgang (PD): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.67 A; max. 20 W
USB Type-A-uitgang (QC 3.0): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.5 A
Standaard USB-uitgang: 5 V ⎓ 1 A

INHOUD VAN DE VERPAKKING

1. FMONIC Bluetooth FM-zender
2. Gebruikershandleiding

PRODUCTOVERZICHT

1. USB Type-C PD-laadpoort
2. USB 1A-poort / poort voor USB-stick (zwart)
3. USB QC3.0-laadpoort (oranje)
4. Multifunctionele draaiknop / telefoontoets
5. LED-display
6. Volgende nummer
7. Vorige nummer
8. Meerkleurige sfeerverlichting



KENMERKEN

• Draadloze muziekstreaming via Bluetooth 5.3
• Handsfree telefoongesprekken
• Weergave van gesproken navigatie-instructies
• FM-zender
• Muziekweergave vanaf USB-stick en TF-kaart
• PD 20 W snelladen via USB Type-C
• QC3.0 snelladen via USB-A
• LED-display
• Sfeerverlichting met zeven kleuren
• Automatische herverbinding
• Geheugenfunctie na uitschakelen

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

• Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik in 12 V- en 24 V-DC-voedingsaansluitingen 
van voertuigen.

• Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is.
• Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, vocht, stof of direct zonlicht.
• Houd het product uit de buurt van water en andere vloeistoffen.
• Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen of aan te passen.
• Bedien de knoppen niet tijdens het rijden. Verkeersveiligheid heeft altijd prioriteit.
• Verwijder de zender uit de voedingsaansluiting van het voertuig wanneer deze gedurende 

langere tijd niet wordt gebruikt.
• Plaats de zender pas nadat de motor van het voertuig is gestart om hem te beschermen 

tegen spanningsschommelingen tijdens het starten.



VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1. Plaats de zender in de 12 V- of 24 V-voedingsaansluiting van het voertuig.
2. Schakel de FM-radio van uw voertuig in.
3. Selecteer een ongebruikte FM-frequentie op de autoradio.
4. Stel de zender in op dezelfde FM-frequentie.
5. Het apparaat is nu klaar voor Bluetooth-koppeling of mediaweergave.

BLUETOOTH-KOPPELING

1. Plaats de zender in de voedingsaansluiting van het voertuig.
2. Schakel Bluetooth in op uw smartphone.
3. Zoek naar het Bluetooth-apparaat met de naam BT-CAR Kit.
4. Selecteer het apparaat om de koppeling te voltooien.
5. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, wordt audio van uw telefoon afgespeeld via de 

luidsprekers van het voertuig.

De zender maakt waar mogelijk automatisch opnieuw verbinding met eerder gekoppelde apparaten.

HANDSFREE BELLEN

• Inkomende oproepen worden aangekondigd via de luidsprekers van het voertuig.
• Druk eenmaal op de multifunctionele knop om een oproep te beantwoorden.
• Druk opnieuw op de multifunctionele knop om het gesprek te beëindigen.
• Houd de multifunctionele knop ingedrukt om een inkomende oproep te weigeren.

Na afloop van het gesprek wordt de muziekweergave automatisch hervat.

MUZIEKWEERGAVE

• Bluetooth-modus: Speel muziek rechtstreeks af vanaf uw Bluetooth-smartphone.
• USB-stick: Plaats een USB-stick met compatibele audiobestanden. De weergave start 

automatisch.
• TF-(MicroSD)-kaart: Plaats een TF-(MicroSD)-kaart met compatibele audiobestanden. De 

weergave start automatisch.
• Schakelen tussen afspeelmodi: Houd de multifunctionele knop ingedrukt om te schakelen 

tussen Bluetooth, USB-stick en TF-kaart.
• Volume aanpassen: Draai aan de multifunctionele knop om het volume van de zender aan te 

passen. Voor de beste geluidskwaliteit wordt aanbevolen het volume van de zender rond 26 
te houden en aanvullende aanpassingen via het audiosysteem van het voertuig uit te voeren.

• Nummer selecteren: Draai de multifunctionele knop kort naar links of rechts om naar het 
vorige of volgende nummer te gaan.

FM-ZENDER

De zender werkt binnen het FM-frequentiebereik van 87.5–108.0 MHz.

Om de zendfrequentie te wijzigen:



1. Druk op de knop CH.
2. De weergegeven frequentie begint te knipperen.
3. Draai aan de multifunctionele knop om de gewenste frequentie te selecteren.
4. Wacht enkele seconden totdat de instelling automatisch wordt opgeslagen.

Voor de beste geluidskwaliteit kiest u een ongebruikte FM-frequentie met minimale storing en stelt u 
zowel de zender als de autoradio in op dezelfde frequentie.

SPRAAKNAVIGATIE

Wanneer navigatie actief is op uw smartphone, worden gesproken aanwijzingen via de luidsprekers 
van het voertuig weergegeven zolang de telefoon via Bluetooth is verbonden.

SFEERVERLICHTING

De zender beschikt over LED-sfeerverlichting met zeven kleuren.

• Standaard wisselen de kleuren automatisch.
• Druk kort op de verlichtingsknop om over te schakelen naar een vaste kleur.
• Beschikbare kleuren zijn: groen, blauw, rood, cyaan, lichtgroen, paars en wit.
• Blijf op de knop drukken totdat de verlichting wordt uitgeschakeld.

USB-OPLADEN

De zender ondersteunt gelijktijdig opladen van compatibele apparaten.

USB Type-C-poort

Ondersteunt PD (Power Delivery) snelladen tot 20 W: 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.67 A

USB QC3.0-poort

Ondersteunt apparaten die compatibel zijn met Qualcomm® Quick Charge™ 3.0.

USB 1A-poort

Biedt standaard USB-opladen en ondersteunt weergave vanaf een USB-stick. De laadpoorten 
beschikken over automatische apparaatherkenning voor veilig opladen.

GEHEUGENFUNCTIE NA UITSCHAKELEN

De zender onthoudt automatisch:

• De eerder geselecteerde FM-frequentie.
• De laatst gebruikte afspeelmodus.
• Het laatst afgespeelde nummer vanaf een USB-stick of TF-kaart.

De weergave wordt automatisch hervat zodra de voeding is hersteld.



PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Geen geluid FM-frequenties komen 
niet overeen

Stel de zender en autoradio in op 
dezelfde ongebruikte FM-frequentie.

Bluetooth kan niet 
verbinden

Bluetooth uitgeschakeld 
of apparaat niet 
gekoppeld

Schakel Bluetooth in en maak opnieuw 
verbinding met BT-CAR Kit.

Slechte geluidskwaliteit Sterke FM-storing Selecteer een andere ongebruikte FM-
frequentie.

Laag gespreksvolume Volume te laag ingesteld Verhoog het volume van de zender of 
het audiosysteem van het voertuig.

USB of TF-kaart speelt niet 
af

Niet-ondersteund 
bestandsformaat

Gebruik MP3- of WAV-audiobestanden.

VERZORGING EN ONDERHOUD

• Reinig het product met een zachte, droge doek.
• Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen.
• Houd de laadpoorten vrij van stof en vuil.
• Bewaar de zender op een droge plaats wanneer deze niet wordt gebruikt.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden 
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door 
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. Recycle op verantwoorde wijze om 
duurzaam gebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als je een gebruikt apparaat wilt 
inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de winkelier 
waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige 
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke 
EU-richtlijnen.



FR: FMONIC – MANUEL D’UTILISATION

Transmetteur FM Bluetooth avec charge rapide PD et QC3.0

Merci d’avoir acheté le transmetteur FM Bluetooth FMONIC.

Cet appareil vous permet de diffuser de la musique sans fil depuis votre smartphone compatible 
Bluetooth ou directement depuis une clé USB ou une carte TF (MicroSD) vers la radio FM de votre 
véhicule. Il offre également les appels mains libres, la diffusion des instructions vocales de navigation, 
un éclairage d’ambiance multicolore et une charge USB rapide pour les appareils compatibles.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le produit et conservez-le pour référence 
ultérieure.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit: FMONIC
Type de produit: Transmetteur FM Bluetooth
Modèle: P22
Tension de fonctionnement: DC 12–24 V
Version Bluetooth: 5.3
Profils Bluetooth: A2DP, HFP
Portée Bluetooth: Jusqu’à 5 m
Plage de fréquences Bluetooth: 2.402–2.480 GHz
Plage de fréquences FM: 87.5–108.0 MHz
Transmission FM: FM stéréo avec contrôle numérique de fréquence PLL
Prise en charge des cartes TF: MP3, WMA, FLAC
Puissance de sortie RF maximale (Bluetooth): 4 dBm
Rapport signal/bruit: >60 dB
Distorsion harmonique totale: <0.1%
Réduction du bruit: CVC
Appels mains libres: Communication full-duplex
Sortie USB Type-C (PD): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.67 A ; 20 W max.
Sortie USB Type-A (QC 3.0): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.5 A
Sortie USB standard: 5 V ⎓ 1 A

CONTENU DE L’EMBALLAGE

1. Transmetteur FM Bluetooth FMONIC
2. Manuel d’utilisation

PRÉSENTATION DU PRODUIT

1. Port de charge USB Type-C PD
2. Port USB 1A / port pour clé USB (noir)
3. Port de charge USB QC3.0 (orange)
4. Bouton rotatif multifonction / bouton téléphone
5. Écran LED
6. Piste suivante
7. Piste précédente
8. Éclairage d’ambiance multicolore



CARACTÉRISTIQUES

• Diffusion de musique sans fil via Bluetooth 5.3
• Appels téléphoniques mains libres
• Diffusion des instructions vocales de navigation
• Transmetteur FM
• Lecture de musique depuis une clé USB et une carte TF
• Charge rapide PD 20 W via USB Type-C
• Charge rapide QC3.0 via USB-A
• Écran LED
• Éclairage d’ambiance à sept couleurs
• Reconnexion automatique
• Fonction mémoire après extinction

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

• Ce produit est conçu uniquement pour une utilisation sur des prises d’alimentation DC 12 V 
et 24 V de véhicule.

• N’utilisez pas l’appareil s’il est endommagé.
• N’exposez pas le produit à une chaleur excessive, à l’humidité, à la poussière ou à la lumière 

directe du soleil.
• Tenez le produit à l’écart de l’eau et des autres liquides.
• N’essayez pas de démonter ou de modifier l’appareil.
• Évitez d’utiliser les commandes pendant la conduite. Donnez toujours la priorité à la sécurité 

routière.
• Retirez le transmetteur de la prise d’alimentation du véhicule s’il ne doit pas être utilisé 

pendant une période prolongée.
• Insérez le transmetteur uniquement après le démarrage du moteur du véhicule afin de le 

protéger contre les fluctuations de tension pendant le démarrage.



AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

1. Insérez le transmetteur dans la prise d’alimentation 12 V ou 24 V du véhicule.
2. Allumez la radio FM de votre véhicule.
3. Sélectionnez une fréquence FM inutilisée sur l’autoradio.
4. Réglez le transmetteur sur la même fréquence FM.
5. L’appareil est maintenant prêt pour l’appairage Bluetooth ou la lecture multimédia.

APPAIRAGE BLUETOOTH

1. Insérez le transmetteur dans la prise d’alimentation du véhicule.
2. Activez le Bluetooth sur votre smartphone.
3. Recherchez l’appareil Bluetooth nommé BT-CAR Kit.
4. Sélectionnez l’appareil pour terminer l’appairage.
5. Une fois connecté, le son de votre téléphone sera diffusé via les haut-parleurs du véhicule.

Le transmetteur se reconnectera automatiquement aux appareils précédemment appairés chaque 
fois que cela sera possible.

APPELS MAINS LIBRES

• Les appels entrants sont annoncés via les haut-parleurs du véhicule.
• Appuyez une fois sur le bouton multifonction pour répondre à un appel.
• Appuyez de nouveau sur le bouton multifonction pour terminer l’appel.
• Maintenez le bouton multifonction enfoncé pour rejeter un appel entrant.

Une fois l’appel terminé, la lecture de la musique reprend automatiquement.

LECTURE DE MUSIQUE

• Mode Bluetooth : Lisez de la musique directement depuis votre smartphone compatible 
Bluetooth.

• Clé USB : Insérez une clé USB contenant des fichiers audio compatibles. La lecture démarre 
automatiquement.

• Carte TF (MicroSD) : Insérez une carte TF (MicroSD) contenant des fichiers audio 
compatibles. La lecture démarre automatiquement.

• Changement de mode de lecture : Maintenez le bouton multifonction enfoncé pour basculer 
entre Bluetooth, clé USB et carte TF.

• Réglage du volume : Tournez le bouton multifonction pour régler le volume du transmetteur. 
Pour une qualité sonore optimale, il est recommandé de maintenir le volume du 
transmetteur autour de 26 et d’effectuer les réglages supplémentaires à l’aide du système 
audio du véhicule.

• Sélection de piste : Tournez brièvement le bouton multifonction vers la gauche ou la droite 
pour passer à la piste précédente ou suivante.

TRANSMETTEUR FM

Le transmetteur fonctionne dans la plage de fréquences FM de 87.5–108.0 MHz.



Pour modifier la fréquence de transmission :

1. Appuyez sur le bouton CH.
2. La fréquence affichée commence à clignoter.
3. Tournez le bouton multifonction pour sélectionner la fréquence souhaitée.
4. Attendez quelques secondes pour que le réglage soit enregistré automatiquement.

Pour une qualité audio optimale, choisissez une fréquence FM inutilisée avec un minimum 
d’interférences et réglez le transmetteur et la radio du véhicule sur la même fréquence.

NAVIGATION VOCALE

Lorsque la navigation est active sur votre smartphone, les instructions vocales sont diffusées via les 
haut-parleurs du véhicule tant que le téléphone est connecté par Bluetooth.

ÉCLAIRAGE D’AMBIANCE

Le transmetteur dispose d’un éclairage d’ambiance LED à sept couleurs.

• Par défaut, les couleurs défilent automatiquement.
• Appuyez brièvement sur le bouton d’éclairage pour passer à une couleur fixe.
• Les couleurs disponibles comprennent : vert, bleu, rouge, cyan, vert clair, violet, blanc.
• Continuez à appuyer sur le bouton jusqu’à ce que l’éclairage s’éteigne.

CHARGE USB

Le transmetteur permet la charge simultanée d’appareils compatibles.

Port USB Type-C

Prend en charge la charge rapide PD (Power Delivery) jusqu’à 20 W : 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 
1.67 A

Port USB QC3.0

Prend en charge les appareils compatibles Qualcomm® Quick Charge™ 3.0.

Port USB 1A

Fournit une charge USB standard et permet la lecture depuis une clé USB. Les ports de charge 
disposent d’une détection automatique des appareils pour une charge sûre.

MÉMOIRE APRÈS EXTINCTION

Le transmetteur mémorise automatiquement :

• La fréquence FM précédemment sélectionnée.
• Le dernier mode de lecture.
• La dernière chanson lue depuis une clé USB ou une carte TF.

La lecture reprend automatiquement une fois l’alimentation rétablie.



DÉPANNAGE

Problème Cause possible Solution

Aucun son Les fréquences FM ne 
correspondent pas

Réglez le transmetteur et l’autoradio 
sur la même fréquence FM inutilisée.

Impossible de connecter 
le Bluetooth

Bluetooth désactivé ou 
appareil non appairé

Activez le Bluetooth et reconnectez-
vous à BT-CAR Kit.

Mauvaise qualité sonore Fortes interférences FM Sélectionnez une autre fréquence FM 
inutilisée.

Faible volume d’appel Volume réglé trop bas Augmentez le volume du transmetteur 
ou du système audio du véhicule.

La clé USB ou la carte TF 
ne fonctionne pas

Format de fichier non pris 
en charge

Utilisez des fichiers audio MP3 ou WAV.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

• Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
• N’utilisez pas de solvants ni de produits nettoyants abrasifs.
• Maintenez les ports de charge exempts de poussière et de débris.
• Rangez le transmetteur dans un endroit sec lorsqu’il n’est pas utilisé.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans 
l'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une 
élimination incontrôlée des déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable 
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de manière responsable afin de 
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un 
appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant chez qui 
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage 
respectueux de l'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives 
européennes applicables.



DE: FMONIC – BEDIENUNGSANLEITUNG

Bluetooth-FM-Transmitter mit PD- und QC3.0-Schnellladefunktion

Vielen Dank, dass Sie sich für den FMONIC Bluetooth-FM-Transmitter entschieden haben.

Mit diesem Gerät können Sie Musik kabellos von Ihrem Bluetooth-fähigen Smartphone oder direkt 
von einem USB-Stick oder einer TF-(MicroSD)-Karte über das FM-Radio Ihres Fahrzeugs wiedergeben. 
Darüber hinaus bietet es Freisprechfunktionen, die Wiedergabe von Navigationsansagen, 
mehrfarbige Ambientebeleuchtung und schnelles USB-Laden kompatibler Geräte.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durch und 
bewahren Sie sie für zukünftige Verwendung auf.

TECHNISCHE DATEN

Produktname: FMONIC
Produkttyp: Bluetooth-FM-Transmitter
Modell: P22
Betriebsspannung: DC 12–24 V
Bluetooth-Version: 5.3
Bluetooth-Profile: A2DP, HFP
Bluetooth-Reichweite: Bis zu 5 m
Bluetooth-Frequenzbereich: 2.402–2.480 GHz
FM-Frequenzbereich: 87.5–108.0 MHz
FM-Übertragung: Stereo-FM mit digitaler PLL-Frequenzsteuerung
Unterstützung für TF-Karten: MP3, WMA, FLAC
Maximale HF-Ausgangsleistung (Bluetooth): 4 dBm
Signal-Rausch-Verhältnis: >60 dB
Gesamte harmonische Verzerrung: <0.1%
Geräuschunterdrückung: CVC
Freisprechfunktion: Vollduplex-Kommunikation
USB Type-C-Ausgang (PD): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.67 A; max. 20 W
USB Type-A-Ausgang (QC 3.0): 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.5 A
Standard-USB-Ausgang: 5 V ⎓ 1 A

PACKUNGSINHALT

1. FMONIC Bluetooth-FM-Transmitter
2. Bedienungsanleitung

PRODUKTÜBERSICHT

1. USB Type-C PD-Ladeanschluss
2. USB-1A-Anschluss / USB-Stick-Anschluss (schwarz)
3. USB-QC3.0-Ladeanschluss (orange)
4. Multifunktions-Drehknopf / Telefontaste
5. LED-Anzeige
6. Nächster Titel
7. Vorheriger Titel
8. Mehrfarbige Ambientebeleuchtung



FUNKTIONEN

• Kabelloses Musikstreaming über Bluetooth 5.3
• Freisprechfunktion für Telefonate
• Wiedergabe von Navigationsansagen
• FM-Transmitter
• Musikwiedergabe von USB-Stick und TF-Karte
• PD 20 W Schnellladen über USB Type-C
• QC3.0-Schnellladen über USB-A
• LED-Anzeige
• Siebenfarbige Ambientebeleuchtung
• Automatische Wiederverbindung
• Speicherfunktion beim Ausschalten

SICHERHEITSHINWEISE

• Dieses Produkt ist ausschließlich für die Verwendung an 12-V- und 24-V-DC-
Fahrzeugsteckdosen vorgesehen.

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist.
• Setzen Sie das Produkt keiner übermäßigen Hitze, Feuchtigkeit, Staub oder direkter 

Sonneneinstrahlung aus.
• Halten Sie das Produkt von Wasser und anderen Flüssigkeiten fern.
• Versuchen Sie nicht, das Gerät zu zerlegen oder zu verändern.
• Vermeiden Sie die Bedienung der Bedienelemente während der Fahrt. Die Verkehrssicherheit 

hat stets Vorrang.
• Entfernen Sie den Transmitter aus der Fahrzeugsteckdose, wenn er längere Zeit nicht 

verwendet wird.
• Stecken Sie den Transmitter erst nach dem Starten des Fahrzeugmotors ein, um ihn vor 

Spannungsschwankungen während des Motorstarts zu schützen.



VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

1. Stecken Sie den Transmitter in die 12-V- oder 24-V-Steckdose des Fahrzeugs.
2. Schalten Sie das FM-Radio Ihres Fahrzeugs ein.
3. Wählen Sie am Autoradio eine nicht belegte FM-Frequenz.
4. Stellen Sie den Transmitter auf dieselbe FM-Frequenz ein.
5. Das Gerät ist nun für die Bluetooth-Kopplung oder Medienwiedergabe bereit.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

1. Stecken Sie den Transmitter in die Fahrzeugsteckdose.
2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone.
3. Suchen Sie nach dem Bluetooth-Gerät mit dem Namen BT-CAR Kit.
4. Wählen Sie das Gerät aus, um die Kopplung abzuschließen.
5. Nach erfolgreicher Verbindung wird der Ton Ihres Telefons über die Lautsprecher des 

Fahrzeugs wiedergegeben.

Der Transmitter verbindet sich nach Möglichkeit automatisch wieder mit zuvor gekoppelten Geräten.

FREISPRECHFUNKTION

• Eingehende Anrufe werden über die Fahrzeuglautsprecher angekündigt.
• Drücken Sie die Multifunktionstaste einmal, um einen Anruf anzunehmen.
• Drücken Sie die Multifunktionstaste erneut, um den Anruf zu beenden.
• Halten Sie die Multifunktionstaste gedrückt, um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

Nach Beendigung des Anrufs wird die Musikwiedergabe automatisch fortgesetzt.

MUSIKWIEDERGABE

• Bluetooth-Modus: Spielen Sie Musik direkt von Ihrem Bluetooth-fähigen Smartphone ab.
• USB-Stick: Stecken Sie einen USB-Stick mit kompatiblen Audiodateien ein. Die Wiedergabe 

beginnt automatisch.
• TF-(MicroSD)-Karte: Stecken Sie eine TF-(MicroSD)-Karte mit kompatiblen Audiodateien ein. 

Die Wiedergabe beginnt automatisch.
• Wechseln der Wiedergabemodi: Halten Sie die Multifunktionstaste gedrückt, um zwischen 

Bluetooth, USB-Stick und TF-Karte zu wechseln.
• Lautstärkeeinstellung: Drehen Sie den Multifunktionsknopf, um die Lautstärke des 

Transmitters einzustellen. Für eine optimale Klangqualität wird empfohlen, die Lautstärke 
des Transmitters auf etwa 26 einzustellen und weitere Anpassungen über das Audiosystem 
des Fahrzeugs vorzunehmen.

• Titelauswahl: Drehen Sie den Multifunktionsknopf kurz nach links oder rechts, um zum 
vorherigen oder nächsten Titel zu wechseln.

FM-TRANSMITTER

Der Transmitter arbeitet im FM-Frequenzbereich von 87.5–108.0 MHz.

So ändern Sie die Übertragungsfrequenz:



1. Drücken Sie die Taste CH.
2. Die angezeigte Frequenz beginnt zu blinken.
3. Drehen Sie den Multifunktionsknopf, um die gewünschte Frequenz auszuwählen.
4. Warten Sie einige Sekunden, bis die Einstellung automatisch gespeichert wird.

Für eine optimale Audioqualität wählen Sie eine freie FM-Frequenz mit möglichst geringen Störungen 
und stellen Sie sowohl den Transmitter als auch das Fahrzeugradio auf dieselbe Frequenz ein.

SPRACHNAVIGATION

Wenn die Navigation auf Ihrem Smartphone aktiv ist, werden die Sprachansagen über die 
Fahrzeuglautsprecher wiedergegeben, solange das Smartphone über Bluetooth verbunden ist.

AMBIENTEBELEUCHTUNG

Der Transmitter verfügt über eine siebenfarbige LED-Ambientebeleuchtung.

• Standardmäßig wechseln die Farben automatisch.
• Drücken Sie die Beleuchtungstaste kurz, um zu einer festen Farbe zu wechseln.
• Verfügbare Farben sind: Grün, Blau, Rot, Cyan, Hellgrün, Violett, Weiß.
• Drücken Sie die Taste weiter, bis die Beleuchtung ausgeschaltet ist.

USB-LADEN

Der Transmitter unterstützt das gleichzeitige Laden kompatibler Geräte.

USB Type-C-Anschluss

Unterstützt PD-(Power Delivery)-Schnellladen mit bis zu 20 W: 5 V ⎓ 3 A, 9 V ⎓ 2.22 A, 12 V ⎓ 1.67 
A

USB-QC3.0-Anschluss

Unterstützt Geräte, die mit Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 kompatibel sind.

USB-1A-Anschluss

Bietet standardmäßiges USB-Laden und unterstützt die Wiedergabe von USB-Sticks. Die 
Ladeanschlüsse verfügen über eine automatische Geräteerkennung für sicheres Laden.

SPEICHERFUNKTION BEIM AUSSCHALTEN

Der Transmitter speichert automatisch:

• Die zuvor ausgewählte FM-Frequenz.
• Den zuletzt verwendeten Wiedergabemodus.
• Den zuletzt von einem USB-Stick oder einer TF-Karte abgespielten Titel.

Nach Wiederherstellung der Stromversorgung wird die Wiedergabe automatisch fortgesetzt.



FEHLERBEHEBUNG

Problem Mögliche Ursache Lösung

Kein Ton
FM-Frequenzen stimmen 
nicht überein

Stellen Sie sowohl den Transmitter als 
auch das Autoradio auf dieselbe freie 
FM-Frequenz ein.

Bluetooth-Verbindung 
nicht möglich

Bluetooth deaktiviert oder 
Gerät nicht gekoppelt

Aktivieren Sie Bluetooth und verbinden 
Sie sich erneut mit BT-CAR Kit.

Schlechte Klangqualität Starke FM-Störungen Wählen Sie eine andere freie FM-
Frequenz.

Geringe Anruflautstärke
Lautstärke zu niedrig 
eingestellt

Erhöhen Sie die Lautstärke des 
Transmitters oder des Audiosystems 
des Fahrzeugs.

USB oder TF-Karte wird 
nicht wiedergegeben

Nicht unterstütztes 
Dateiformat

Verwenden Sie MP3- oder WAV-
Audiodateien.

PFLEGE UND WARTUNG

• Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.
• Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder scheuernden Reinigungsmittel.
• Halten Sie die Ladeanschlüsse frei von Staub und Schmutz.
• Bewahren Sie den Transmitter bei Nichtgebrauch an einem trockenen Ort auf.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie üblicher Haushaltsmüll in der gesamten EU 
entsorgt werden darf. Um mögliche Schäden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit 
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, 
um die nachhaltige Nutzung von Materialressourcen zu fördern. Wenn Sie ein gebrauchtes 
Gerät zurückgeben möchten, verwenden Sie das Abgabesystem oder wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Händler kann das Produkt 
umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklärung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien entspricht.


